Mountain Hay - Bergheu * Berghooi * Foin de montagne
Heno de montaia « Fieno di montagna * Angsho * CeHo U3 ropHbix TpaB

(EN) Complementary feed for small animals.

Composition: Mountain hay (96%), chamomile (4%). Flamingo
hay is a low-dust natural product. The high fibre content
contributes to digestive and intestinal health of small animals.
That is why it is an important part of your animal’s daily food.

(DE) Erganzungsfuttermittel fiir Ziernager.
Zusammensetzung: Bergheu (96%), Kamille (4%).
Flamingo-Heu ist ein natiirliches Produkt. Der hohe
Rohfaseranteil unterstiitzt die Verdauung der Nagetiere und
fordert eine gesunde Darmflora. Deshalb ist es ein wichtiger
Bestandteil der taglichen Ernahrung lhres Tieres.

(NL) Aanvullend diervoeder voor sierknaagdieren.
Samenstelling: Berghooi (96%), kamille (4%). Flamingo-hooi is
een natuurlijk stofarm geproduceerd product. Het hoog
vezelgehalte stimuleert de spijsvertering en bevordert de
darmflora van de knaagdieren. Daarom is het een belangrijk
onderdeel van de dagelijkse voeding van uw knaagdier.

(FR) Aliment complémentaire pour rongeurs ornementaux.
Composition: Foin de montagne (96%), camomille (4%). Le foin
Flamingo est un produit naturel qui produit peu de poussiere.
La teneur élevée de fibres favorise la digestion et la santé
intestinale des rongeurs. Voila la raison pour laquelle le foin de
pré constitue une partie importante de la nourriture quotidienne
de votre animal.

(ES) Pienso complementario para roedores ornamentales.
Composicion: Heno de montafia (96%), camomila (4%). El heno
Flamingo es un producto natural con una cantidad de polvo
extremadamente baja. Su alto contenido en fibra contribuye a la
salud digestiva e intestinal del roedor. Por ese motivo, es una
parte importante de la alimentacion diaria de su animal.

(IT) Mangime complementare per roditori ornamentali.
Composizione: Fieno di montagna (96%), camomilla (4%). Il fieno
Flamingo & un prodotto naturale e che emette poca polvere.
L'elevato contenuto di fibre contribuisce a una corretta digestione
e salute intestinale dei roditori. Per questo motivo costituisce una
parte importante della dieta quotidiana del vostro animale.

(SV) Kompletteringsfoder for sma gnagare.

Sammansittning: Berghd (96%), kamomill (4%). Flamingo ho &r
en naturlig produkt som dammar mycket lite. Den hdga
fiberhalten stimulerar gnagarnas matsmaltning och framjar
tarmfloran. Darfor ar det en viktig del av ditt husdjurs dagliga
foda.

(RU) [lononHuTenbHoe NuTaHne ANS AEKOPaTUBHBIX FPbI3YHOB.

CoctaB: CeHo 13 ropHbix (96%), pomalika (4%). JlyroBoe ceHo —
UMCTbIV NMPOAYKT C HU3KIMM COAepXaHneM nblin. Bbicokoe
COEPK@HIe BOMOKOH CIOCOGCTBYET MULIEBAPEHUIO U
YKPENmeHio 30p0BbS KMLEYHMKA. [10STOMY OHO SBASETCA
BaXHbIM KOMMOHEHTOM EXXeIHEBHOTO PaLMOHa Ballero
nuToMua.

Feeding advice ° Fiitterungsempfehlung * Voedingsadvies * Conseil d'alimentation

Consejo de alimentacion « Consigli perl'alimentazione * Matningsrad « PekomeHgyembiii

Provide fresh water for your pet at all times. « Achten Sie darauf, dass Ihr Haustier immer frisches Wasser hat.
Voorzie altijd vers water voor uw huisdier. « Veillez a ce que votre animal ait toujours de I'eau fraiche a sa disposition.
Proporciénele siempre agua potable. + Predisponete anche una ciotola con acqua fresca.

Se till att dina husdjur alltid har farskt vatten. « Y Bawwero nutomMua Bceraa AomkHa 6biTb CBEXas BoAa.

Analytical constituents * Analytische Bestandteile * Analytische bestanddelen « Constituants analytiques * Componenti analitici *

Componentes analiticos * Analytiska bestandsdelar + Awanus coctasa

Crude fibre « Rohfaser + Ruwe celstof - Cellulose brute « Fibra bruta - Cellulosa grezza + Vaxttrad + Cbipas kneT4yatka 29.2%
Crude protein « Rohprotein « Ruw eiwit * Protéine brute * Proteina bruta « Proteina grezza « Raprotein « Cbipoii npotend  10.6%
Crude ash - Rohasche * Ruwe as + Cendres brutes « Ceniza bruta « Ceneri grezze « Réaska + Cbipasi 3o1a 8.3%
Crude fats « Rohdle und -fette « Ruw vet « Matieres grasses brutes « Aceites y grasas brutos « Oli e grassi grezz 2.1% y
Réolja och rafett - Cbipoi sup J?-_»’

Best before + batch number: see side « Mindestens haltbar bis + Bezugsnummer der Partie: siehe Seite
Ten minste houdbaar tot + lotnummer: zie zijkant « A utiliser de préférence avant le + n° de lot : voir sur le c6té
Utilizar preferentemente antes del + nimero de lote: ver lado « Da consumarsi preferibilmente entro & ﬂ

+numero di lotto: vedere lato « Bast fore + partinummer: se sidan

icnonb3oatb o + HOMep NloTa: CM. CTOpOHa
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